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MOBHI 3ACOBH PEAJIIBAILII TEHJEPHOI ITEHTUYHOCTI B
AHI'VIOMOBHOMY XYAOXHbBOMY TEKCTI (HA MATEPIAJII
POMAHY EJIIBABET IVIGEPT «MICTO AIBYAT»)

[Ipouecn riobam3amii y Cy4yacHOMY CBITI BIUIMHYJIM Ha BIACTYI BIJ
TPaJUIIIITHOTO PO3YMIHHSI TEHJEpY Ta TeHJEpHOi ileHTU(ikalii 0coOUCTOCTI, IO
CIIOHYKAa€ HAyKOBIIIB JO TOIIYKY HOBUX CIIOCOOIB BHUPaXEHHS TIEHIEPHOI
IIEHTUYHOCTI y pI3HUX c(pepax AisIbHOCTI.

PizHuis Mk TepMiHaMU «TEHJIEP» Ta «CTaTh» € JOCUTh 3HAYHOIO, Yepe3 Te,
110 JIO CTaTl BIAHOCATH TUIbKHM O10JI0T14HI Ta (P1310JI0T1YHI BIJIMIHHOCTI MK 0cO0amH,
y TOH yac K AeQIHILis «TeHIEep» OXOIUIIOE 3aralbHONPUNUHATI CYCHIBCTBOM PO,
MOBEAIHKY, 1ICHTUYHOCTI JUIsl )KIHOK ¥ 4oJoBiKiB [4, ¢. 168]. V nporeci popmyBaHHs
reHjepy AK KOHCTPYKTY 3HAuHy pOJib BIJITPa€ TeHAEPHAa 1AEHTHUYHICTb, TOOTO
YCBIJIOMJICHHsSI 1HAWBIIOM BilacHOi ictuHHOCTI [3, ¢. 139]. Bpomxkena crath He
BIUIUBAE Ha T€, SIKUM YHWHOM OCOOWCTICTh 1eHTU(]IKYe cebe, TmpoTe y AaHOMY
BUIAJIKy Ma€ 3HAYEHHSI TeHEp JIFOAUHU, SKUA BU3HAYAETHCS CIIOCOOOM ii BUXOBAHHSI
Ta CTaBJICHHS 1HIINX WICHIB cycniibcTBa [ 1, c. 124].

JocnimKkeHHs JIIHTBICTUYHUX 3ac001B aKTyasi3allii reHepHO1 1ICHTUYHOCTI Ha
marepiani pomany EmizaGer Iinbepr «MicTo miBYaT» Hama€ 3MOTYy BHUSBHTH Ta
MPOAHANI3YBaTH pOJIb TEHJIEPHUX MAapKEepiB aHMINCHKOI MOBU B OKpPECJICHHI
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PI3HOMaHITHUX TeHIEPHHUX MpOoOJIeM, CTEPEOTUIIB Ta iAeHTHU(IKaIii repoiB TBOPY.
Bapro 3a3nHaunty, 1mo «MicTo aiBUaT» - 1€ KIHOUMNA pOMaH, SIKU 30CepeKy€e yBary
YUTa4yiB Ha TEHACPHIN 1JEHTUYHOCTI >KIHOK Ta BigoOpaxae ix OoOpoThOy 13
TeHJICPHUMH YIEePEKCHHAMHU, SKi icHyBanmu y 1940-x pokax B aMepHKaHCHKOMY
cycnuibCTBl. J{7I1 BIATBOpPEHHS ICHYIOYMX TEHIEPHUX HOPM, pOJIEM Ta HaJaHHs
TeHJIEPHOTO 3a0apBiieHHsI 00pa3aM MEepcoHaXiB poMaHy «MicTo AiBYaT» HaMH OYJI0
MIPOCTEKEHO BUKOPUCTAHHS JICKCUKO-CEMAaHTUYHUX Ta JIIHTBOCTHIIICTHYHUX 3aCO0iB
peanizalii reHaepHo1 1ICHTUIHOCTI.

Jlo ckimamy reHaepHO-MapKOBAHMUX JICKCUKO-CEMAaHTUYHUX OAWHUILH YBIMIILIIN
TaKl YaCTUHU MOBH, SIK 3aliIMEHHUK, IMCHHUK Ta IPUKMETHUK.

VYci BUABIIEHI y pOMaHl 3aliMEHHHMKM € TE€HAEPHO-MapKOBaHMMHU Yy MeExKax
xiHouoi (She/her) ta wgomogivoi (he/his) crati. Imennuxkm (12 oxuHUIKG), IO
BiJI0OpaXaroTh Te€HACPHY 1IGHTUYHICTh Y XYJ0)KHHOMY TBOPI - 1€ MEPEBAKHO HA3BU
chepu IsUIBHOCTI Ta mpodecii, skl y cepeauHi XX CTONITTA NOAUIIIA Ha CYTO
xinoui (actress, showgirl, seamstress, governess, milliner, waitress, heroine, chorus
girls, socialite type) ta gosogiui (policeman, fireman, longshoreman). Tum dacom
MIPOBEICHUI JIeTaIbHUI aHaIII3 1I€HTU(PIKOBAHUX MPUKMETHUKIB (9 OJIMHULB), 11O Y
poMani peanizytoTh xiHouy (beautiful, pretty, effeminate, feminine, delicate) a6o
yojosiuy (handsome, athletic, dashing, strong) renaepHy iIeHTHYHICTD 3’SICYBaB, IO
Il 9aCTMHA MOBH JIOTIOMAra€ BIATBOPHUTH TEHACPHI CTEPCOTHUIIA Ta HOPMHU IIOJO
MEBHUX PUC XapakTepy Ta 30BHIMIHOCTI JtoauHu [2, c. 144-145]. Hanpuxknan, y
peuenHi - «If you are a pretty young woman looking for trouble in a big city, it’s not
difficult to find» [5, c. 84] npukMeTHUK «pretty» (6poodausa) BKazye Ha 30BHIIIHIO
NpUBaOIUBICTh KIHKH, 11 HI)KHICTh Ta BUTOHYCHICTBb. Y TOH dac y pedeHHI - «We
were tall women, but Arthur was a large and athletic man - and he easily got the two
of us in quite a strong clasp» [5, c. 212] mpukmetHux «athleticy (cnopmusHuti)
OKpecioe meBHy (izuuHy (opMmy, cuily Ta 3JaTHICTh YOJIOBIKA JI0 AKTHUBHOTO
CIIOCO0Y JKUTTH.

Y KOHTEKCTI T€HACPHOI JIHTBICTUKHN MeTadopa, sIK CTHIIICTUYHUN 3aci0 CIyrye

JUISL  OKPECJIEHHS CYCHUIbHUX VsBJIEHb NpO (EMIHHICTh Ta MACKYJIHHICTb.

18



Metadopuuni OAMHHUII, IO TO3HAYAIOTH KIHOYY TE€HAEPHY 1JEHTHYHICTH JAELIO0
BIJIPI3HSIOTHCSA BiJl THX, IO BiJIOOpakarOTh YOJIOBIYY uepe3 acoliaiii 3 pi3HUMH
ABUIIAMM YW TIpEeIMETaMH, TOMY XapaKTep IMEpPEHECEHUX O3HAK MOXKEe Jelllo
BipizHATHCS [7].

VY pomani «MicTto niB4aTt» Oyo BHUSBICHO 9 MeTapOpUYHHMX OJUHUIIb, IO
BiJITBOPIOIOTH JKIHOYY Ta YOJIOBIUY I€HACpPHY 1IEHTUYHICTh, IEpEeBaKHA OLIBIIICTD 3
SKUX OKpeciIoe came oOpa3 xinku. Hampukian, y pedenni - « Woman’s youth is an
irreplaceable treasure, and the only respectable thing to do with irreplaceable
treasure is to waste it. So do the right thing with your youth, Vivian - squander it» [5,
c. 135] nasBHa w™metadopa «irreplaceable treasure» (nezaminnuti ckap6), siKa
OKPECIIIOE€ HETIOBTOPHICTh Ta Kpacy mnepioay mojiogocti. CaMme npuBabIUBICTh YacTO
BU3HAYAIOTh, K HEOOXIJHY CKJIAJOBY KUTTA KOKHOI JIBUMHU Ta XIHKU [6]. Tum
yacoM y peucHHi - «A good-looking young man with a wide tie and a rather wolfish
expression, who’d been waiting for me in the corridor» [5, ¢. 121-122] meTadopudna
onuHuls «wolfish expression» (606uutl 6upas) TMiIKPECIIOE CXOXKICTh 3 BOBKOM,
o0pa3 sIKOTro 4acTo acoIlIOI0Th 3 TAKUMU PUCAMH XapaKTepy, Ik HaxaOHICTh, CHJIa Ta
31icTh [6]. BiAMOBIHO 1€ HaJa€ IEBHOIO T'€HIEPHOIO BIATIHKY YOJIOBIYOMY 00pa3sy.

OTxe, JUIsl OKpEeCJEHHS TeHJEPHOI 1EHTUYHOCTI JITEPATypHUX MEPCOHAXKIB
pomany Emnizaber Iinbepr «Micto aiBuar», BUKOPHCTAHO JIEKCUKO-CEMAaHTHYHI Ta
JIHTBOCTWIIICTUYHI 3aco0u. Jlo cKiIany JIEKCMKO-CEMaHTHUYHUX OJMHHULD YBIMIILIN
TaKl YaCTMHH MOBH, K 3aliMEHHMK, IMEHHHMKH, 1110 IMO3HAYAIOTh JKIHOYI Ta YOJIOBIYl
chepu TISUTBHOCTI Ta MPUKMETHUKH, K1 HAJaI0Th TEHACPHUI BIITIHOK 30BHIIIHOCTI i
pucaM xapaktepy repoiB. Metadopa SK JIHTBOCTHIICTUYHUN 3acid Hajae
TeHJIEPHOTO BIATIHKY 0Opa3am MepcoHaxiB TBOPY. MetadopuyHi OJUHUIN, IO
peani3yloTh KIHOYY TE€HIAEPHY 1JEHTHUYHICTh PI3HATHCA BIJ THX, SIKI OKPECIIOIOTH
qyosioBiuy. IlepeBakHa OUIBIIICTh BHUSBICHOI TEHACPHO-MAPKOBAHOI JICKCHUKH
BIITBOPIOE caMe€ KIHOYMH 00pa3, 10 BKOTpPE MIATBEPIKYE Te, IO 1€ >KIHOUUM
poMmaH.

Cnucoxk BUKOPHUCTAHOI JiTepaTypu
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